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Streszczenie: Artykut prezentuje obraz czytelnika na postawie wybranych utworéw w litera-
turze fantasy (Ksiggowir Paula Glennona), romansowej (Babunia Frederique Deghelt), anty-
utopijnej (451° Fahrenheita Raya Bradbury’ego) i kryminalnej (Biblioteka cieni Mikkela Birke-
gaarda). Mozna zauwazy¢ wiele podobienstw i réznic miedzy sposobami przedstawienia mo-
tywu czytelnika. Gatunek literacki ma wplyw na kreowanie wizerunku czytajacego bohatera.
Protagonisci czytajg od dziecinstwa lub od przelomowego wydarzenia w ich zyciu. Podczas
lektury napotykaja na pewne przeszkody, co sprawia, ze historia staje si¢ bardziej interesuja-
ca. Ksigzki maja moc zmieniania zycia fikcyjnych bohateréw.

Stowa kluczowe: czytelnik, obraz czytelnika, czytanie, literatura fantasy, literatura romanso-
wa, literatura antyutopijna, literatura kryminalna, gatunki literackie

Fictional characters as readers. The depiction of a reader
in chosen literary genres. Comparative analysis

Abstract: The article presents the image of a reader in fantasy (Bookweird by Paul Glennon),
romance novel (La grand-meére de Jade by Frederique Deghelt), dystopian novel (Fahrenheit
451 by Ray Bradbury) and crime fiction (The Library of Shadows by Mikkel Birkegaard). There
are a lot of similarities and differences between the readers’ portrayals. The literary genre has an
impact on creating reader’s image. The protagonists read either since their childhood or since
the landmark in their lives. They encounter some obstacles and threats during reading, which
makes the story more attractive. Books have the power to change fictional characters’ lives.
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fiction, literary genres



84 Olga Nowak

Wprowadzenie

Celem artykutu jest ukazanie obrazu czytelnika w wybranych gatunkach lite-
rackich. Pod pojeciem ,,obraz czytelnika” autorka bedzie rozumiala jego portret
literacki w szerszym sensie, czyli ,,samodzielny utwor lub odrebny fragment utwo-
ru narracyjnego, zawierajacy szczegoélowy i plastyczny wizerunek jakiej$ postaci
rzeczywistej lub fikcyjnej™. W pracy skupiono uwage na fikcyjnych czytelnikach.
To zagadnienie jest — zdaniem autorki — warte uwagi, gdyz np. w literaturze dla
dzieci czytajacy bohaterowie literaccy sa dobrymi wzorami do nasladowania. Nie-
zwykle istotne jest przedstawienie aspektu lektury w pozytywnym $wietle, ponie-
waz mlodzi odbiorcy identyfikujg si¢ z protagonistami. Ksigzkowymi przyklada-
mi takiej praktyki moze by¢ Matylda Roalda Dahla® lub Ztodziejka ksigzek Mar-
kusa Zusaka®.

Pierwszymi wzorami czytelniczymi dla dziecka nie powinni by¢ jednak ksigz-
kowi bohaterowie, lecz rodzice. Ostatnio mozna zaobserwowa¢ pozytywne tren-
dy w tym aspekcie. Wedlug raportu Stan czytelnictwa w Polsce w 2014 r. przygo-
towanego przez Bibliotek¢ Narodowa ,,obecni rodzice w wigkszym stopniu niz to
mialo miejsce wczesniej s3 Swiadomi pozytywnego znaczenia, jakie w rozwoju
dziecka i jego edukacji szkolnej odgrywa czytanie ksigzek™. Jednakze w niekto-
rych wypadkach rodzice nie dajg dzieciom dobrego przykladu, ograniczajac si¢
do naklaniania ich do podejmowania lektury: ,,Nawet jesli sami sg tylko spora-
dycznymi czytelnikami ksigzek lub nie czytaja ich w ogdle, starajg si¢ swoje dzie-
ci do czytania zachgcac oraz czytanie to im umozliwia¢™, co samo w sobie row-
niez jest pozytywnym dzialaniem. W badaniu stanu czytelnictwa mogli wziac
udziat tylko ludzie powyzej 15. roku zycia, a wigc informacje na temat czytelnic-
twa dziecigcego zostaly opracowane na podstawie doswiadczen starszych oséb.
Okazuje sig, Ze glos$ne czytanie dzieciom nie przekfada si¢ automatycznie na samo-
dzielne podejmowanie przez nie lektury w przysztoéci. Bardziej istotnymi czyn-
nikami, ktére warunkuja obcowanie z ksigzka w dorostym zyciu, sa: ,,zache¢canie
do samodzielnej lektury ksigzek, kupowanie dzieciom ksiazek (innych niz pod-
reczniki) oraz przykltad wlasny - tj. czytanie ksigzek dla siebie™, co potwierdza,

1y, Stawinski, Portret literacki, [w:] Stownik terminéw literackich, red. J. Stawiniski, Wroctaw
2002, s. 411.

2 R. Dahl, Matylda, Warszawa 1998.

3 M. Zusak, Ztodziejka ksigzek, Warszawa 2008.

47, Korys, D. Michalak, R. Chymkowski, Stan czytelnictwa w Polsce w 2014 roku, Biblioteka Na-
rodowa 2015 [online] www.bn.org.pl/download/document/1428654601.pdf, s. 22 [dostep: 28.07.2016].

5 Ibidem.

% Ibidem, s. 58.
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ze rodzice powinni by¢ dla dzieci przykltadami do nasladowania. Na tej podsta-
wie widag, iz ,,promocja czytelnictwa wsrdd dorostych jest inwestycja w przyszie
pokolenia™.

Interesujace s powody, dla ktérych dzieci (i nie tylko) podejmujg lekture.
Zagadnieniem tym zajela si¢ Zofia Zasacka w artykule Dlaczego czytamy powie-
sci - kilka implikacji dla badaczy czytania dla przyjemnosci®. Stwierdzila ona, ze
»[c]zytanie dla przyjemnosci beletrystyki jest forma zabawy, gry, ktéra pozwala nam
doswiadczy¢ innych §wiatow i ré1™. A jak moze si¢ wydawac¢, zabawa to nieodfacz-
na czg$¢ dziecinstwa. Dziecko identyfikuje si¢ z bohaterami i razem z nimi prze-
zywa ich emocje. Lektura moze tez pelni¢ funkcje biblioterapeutyczna: ,Aktyw-
ny i zaangazowany czytelnik poszukuje w czytanym tekscie odniesien i wskazo-
wek przydatnych we wlasnym Zyciu, przetwarza go i adaptuje do swoich potrzeb™.
Taka wskazowka moze by¢ sam czytajacy protagonista.

Za przedmiot badan obrano bohateréw literackich, ktérzy sami s3 czytelni-
kami. Mozna powiedzie¢, ze mamy tu do czynienia ze zjawiskiem meta-czytelni-
ka, poniewaz jako czytelnicy mozemy przeczytac¢ powies¢ o innej osobie obcujacej
z ksigzkami. Za Jackiem Wojciechowskim mozna okresli¢, ze czytelnikiem jest ,.ten,
kto czyta, wiec bezposredni odbiorca tekstu pisemnego™'. Osoba ta moze odda-
wac si¢ lekturze w danej chwili lub ogdlnie realizowa¢ procesy lekturowe, stajac si¢
uczestnikiem jednej z form Zycia kulturalnego (intelektualnego)'?. W wybranych do
poréwnania utworach potozono nacisk na czytajacych ksiazki. Jako metoda badaw-
cza zostala wykorzystana analiza wybranych tekstéw literackich pod katem sposo-
bu przedstawienia bohateréw — czytelnikow.

Zgromadzony material ukazuje wizerunek czytelnika w wyselekcjonowanych
utworach powiesciowych réznigcych si¢ konwencja konstrukeji §wiata przedsta-
wionego. Podczas analizy literatury szukano odpowiedzi na nast¢pujace pytania:
czy w wybranych tekstach bohater-czytelnik jest ukazywany w ten sam sposobg?,
czy formalne ramy gatunku powiesciowego maja wplyw na kreowanie wizerun-
ku czytelnika?, co taczy, a co dzieli czytelnikéw ukazanych w wybranych ksigz-
kach? Analizie poddano nastepujace elementy: liczba czytelnikéw wystepujacych
w jednej powiesci i osoby wprowadzajace protagonistow w $wiat ksigzek, moment

7 Ibidem. Zagadnienie to zostalo zaprezentowane réwniez w: M. Antczak, Kultura czytelnicza
pigtoklasistow szkot todzkich w Swietle badan wlasnych, [w:] Biblioteki i ksigzki w Zyciu nastolatkéw,
red. nauk. M. Antczak, A. Walczak-Niewiadomska, £6dz 2015.

8 7. Zasacka, Dlaczego czytamy powiesci — kilka implikacji dla badaczy czytania dla przyjem-
nosci, ,Przeglad Humanistyczny” 2009, nr 3, s. 81-93.

% Ibidem, s. 81.

19 Ihidem.
17, Wojciechowski, Czytelnictwo, Krakéw 2000, s. 18.
2 Ibidem, s. 18-19.
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przelomowy w zyciu bohatera, od ktérego rozpoczeta sie jego przygoda z lektura,
wzorce czytelnicze w dziecinstwie, obowiagzujace wzorce lekturowe, preferencije
czytelnicze bohateréw, mozliwos¢ wpltywu protagonistow na §wiat przedstawiony
w ksigzkach, przeszkody w oddawaniu si¢ lekturze i niebezpieczenstwa z nig zwia-
zane, nacisk potozony na tre$¢ utworéw lub na sam fakt czytania, a takze funk-
cje lektur w zyciu bohateréw. Elementy te oméwiono i poréwnano we wszystkich
utworach.

W artykule skupiono si¢ na przykladach pozytywnego wplywu ksiazki na czy-
telnika. Wiekszo$¢ wybranych do analizy dziel mozna bez przeszkod zaliczy¢ do
literatury popularnej. Wedlug Stownika literatury popularnej pod redakcja Tade-
usza Zabskiego, literatura popularna to ,dziedzina twodrczosci literackiej, obejmu-
jaca utwory przeznaczone dla szerokiego kregu czytelnikow, nastawione na reali-
zacje ich potrzeb osobowosciowych, na dostarczenie im rozrywki i silnych przezy¢
emocjonalnych™?. Dyskusyjne moze by¢ jedynie zakwalifikowanie do niej powie-
$ci Raya Bradbury’ego 451° Fahrenheita, ktéra stala si¢ pozycja klasyczna.

Na potrzeby tego artykutu autorka uzywa terminu ,,gatunek” dla oznaczenia
odmian gatunkowych, identyfikowanych przede wszystkim na podstawie kryte-
rium tematycznego oraz kategorii estetycznych'. S to podgatunki, czyli zespo-
ty regul okreslajacych strukture grup utworéw funkcjonujacych w obrebie danego
gatunku literackiego®, jakim jest np. powies¢.

W dalszej czgsci artykutu analizie poddano wizerunek czytelnika na podsta-
wie konkretnych powiesci nalezacych do fantastyki z podgatunkiem fantasy: Ksie-
gowir Paula Glennona (Warszawa 2010), romansu: Babunia Frederique Deghelt
(Warszawa 2011), antyutopii: 451° Fahrenheita Raya Bradbury’ego (Stawiguda 2012)
oraz kryminatu: Biblioteka cieni Mikkela Birkegaarda (Warszawa 2011). Ta ostatnia
pozycja zgodnie z opisem na okfadce jest thrillerem, ale ma tez wszelkie cechy kry-
minatu i wlasnie jako taki gatunek bedzie tutaj rozpatrywana. Wybor ksigzek jest
subiektywny. Dzieki roznorodnosci gatunkowej autorka pragnela zaprezentowac
szerokie spektrum mozliwosci ukazywania wizerunku czytelnika w powiesciach.

Fantasy wraz z science fiction i horrorem stanowi odmiane fantastyki. Fabula
powiesci fantasy jest wedrowka protagonisty w celu wypelnienia misji, czgsto oca-
lenia $wiata. Utwory te ,,[o]dwolujg si¢ do blizej nieokreslonego wrazenia dawno-
$ci, osiaganego m.in. przez stylizacj¢ jezykowa [...], wykorzystywanie elementow
tzw. starych jezykow [...], kreowanie jezykow fikcyjnych [...] oraz wprowadzanie

3 T. Zabski, Literatura popularna, [w:] Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw
2006, s. 310.

' Ibidem, s. 313.

15 M. Glowinski, Odmiana gatunkowa, [w:] Stownik terminow literackich, red. J. Stawinski,
Wroctaw 2002, s. 352.
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artefaktéw i odestan kulturowych, uwazanych za dawne™¢. Wazna role pelni tez
magia, a bohaterami bywaja basniowe postacie.

Z kolei romans to epicki tekst o tematyce milosnej””. Do charakterystycznych
cech tego gatunku nalezy ,,nieprzecietnos¢, wyjatkowos¢ postaci, niezwyklo$¢ ich
uczu¢ i namietnosci, dramatyczno$¢, wrecz nieprawdopodobienstwo zdarzen™,
a takze przejrzysta kompozycja i ,,nieprzejrzysty” jezyk". Gatunek ten jest silnie
skonwencjonalizowany i wykorzystuje schemat: spotkanie, pojawienie si¢ mitosci,
przeszkody, szczesliwe lub dramatyczne zakonczenie®. Istotng role peini watek
obyczajowy?.

Dziefa nalezace do antyutopii to ,,utwory przestrzegajace przed skutkami ten-
dencji politycznych, spotecznych, ekonomicznych, technologicznych i kultural-
nych, dajacych si¢ zaobserwowac w rzeczywistosci razem lub osobno i zagrazaja-
cych wedtug autora czlowiekowi jako jednostce i zbiorowosci”*. Duza swoboda
kompozycyjna opowiesci oraz jej fantastyczna tre$¢ powoduja, ze zaciera si¢ gra-
nica migdzy antyutopia a science fiction®.

Jako kryminat okresla si¢ odmiang powiesci, ktorej fabula nierozdzielnie powia-
zana jest z dokonaniem zbrodni, wyjasnianiem przyczyn jej popetnienia i ujawnie-
niem sprawcy?*. Do gléwnych bohateréw powiesci kryminalnej mozna zaliczy¢
detektywa prowadzacego $ledztwo, przestepce odpowiedzialnego za zbrodnig oraz
osoby podejrzane”. W rozwigzywaniu zagadki detektywa czesto wspiera pomoc-
nik. Przy ustalaniu winnych bohater postuguje sie dedukcja*. Czytelnik identyfi-
kuje si¢ z protagonista, a przy tym daje si¢ wciaggna¢ w gre i sam usituje rozwigzac
postawiong przed nim kryminalng zagadke”. Z zasady kryminat powinien zakon-
czy¢ sie odkryciem przestepcy i zwyciestwem sprawiedliwosci®®.

W literaturze cze$ciej od wizerunku czytelnika przedstawiany jest obraz
bibliotekarza (ktéry oczywiscie tez moze, a nawet powinien, by¢ odbiorca dziet

16 A. Gemra, E. Rudolf, Fantasy, [w:] Stownik literatury popularnej..., s. 150.

7M. Bujnicka, Romans, [w:] ibidem, s. 535.

18 Ibidem.

19 Ibidem, s. 536.

20 Ibidem.

2 Tbidem, s. 542.

22 'W. Ostrowski, Antyutopia, [w:] Sfownik rodzajow i gatunkow literackich, red. G. Gazda, War-
szawa 2012, s. 40.

2 Ibidem, s. 40-41.

24 A. Martuszewska, Powies¢ kryminalna, [w:] Stownik literatury popularnej..., s. 464.

% Ibidem.

26 Ibidem, s. 465.

2 Ibidem.

28 Ibidem.
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literackich), co wynika z badan nad stereotypowym postrzeganiem oséb pracuja-
cych w bibliotece i préb zmiany negatywnego wizerunku. Obraz czytelnika wyta-
nia sie z opracowan dotyczacych powiesci, np. z jednego gatunku, w ktérych lek-
tury petnig bardzo istotng role, jak w artykule Andrzeja Drézdza Ksigzki i biblio-
teki w siedmiu odstonach literatury utopijnej*® czy Ksigzka w ksigzce fantasy (szkic
na wybranych przyktadach literatury mtodziezowej)*® Angeliki Peplinskie;j.

Czytelnik w literaturze fantasy (Paul Glennon Ksiggowir)

Protagonista Ksiegowiru Paula Glennona to jedenastoletni Norman Jespers-
-Vilnius, zwykly chlopiec, ktéry lubi gra¢ na komputerze i czytaé ksigzki. Zrodtem
pozyskiwania lektur przez Normana jest biblioteka, z ktdrej korzysta od dawna
i robi to czesto. Pod okiem ojca odbyt szkolenie, jak nalezy zachowywac sie w tej
instytucji. Doskonale zna system biblioteczny i potrafi si¢ nim samodzielnie postu-
giwac. Jedenastolatek czyta chetnie. Gustuje w powiesciach przygodowych i jest
zapalonym fanem serii Kroniki Przyziemia. Szczegolne przywiazanie Normana do
serii podkresla fakt posiadania przez niego plakatu z mapa wszystkich krain Przy-
ziemia.

Nalezy zauwazy¢, ze kazdy czlonek rodziny Normana jest czytelnikiem. Jego
ojciec wyklada literature na uniwersytecie i prowadzi badania nad utworami literac-
kimi, a mama, méwca motywacyjny, zaczytuje si¢ w kryminatach. Norman i jego
siostra Dora biorg przyklad z rodzicéw i réwniez z przyjemnoscig oddaja si¢ lek-
turze. Oboje maja wpojony odpowiedni sposéb obchodzenia sie z ksigzkami przez
postawe rodzicow. W ich domu czytanie jest wartoscig nie tylko uznawana, lecz
réwniez odczuwana.

Autor czytanej przez chlopca ksigzki Bracia z Lochwarren opowiada o gronosta-
jach, ktére pragna doprowadzi¢ do odbudowania swojego krolestwa zajetego przez
wilki. Przedstawiona historia jest dla Normana bardzo wciagajaca, jak méwig proro-
cze stowa: ,,Nie bylby bardziej zaangazowany w rozgrywajace si¢ wydarzenia, nawet
gdyby sam znalazl si¢ miedzy bohaterami™!. Jego zainteresowanie fabulg objawia si¢
jednak w do$¢ dziwny sposob, mianowicie chlopiec odrywa kawatki kartki z ksigz-
ki i zjada je: ,,Nie zdajac sobie z tego nawet sprawy, wlasciwie pozerat ksigzke™*2.

» A. Drézdz, Ksigzki i biblioteki w siedmiu odstonach literatury utopijnej, EBIB 8/2001 (26), [on-
line] www.ebib.pl/2001/26/drozdz.html [dostep: 28.07.2016].

30 A. Peplinska, Ksigzka w ksigzce fantasy (szkic na wybranych przykladach literatury mlodzie-
zowej), [w:] Wizje bibliotek i bibliotekarstwa, red. A. Bajor, Katowice 2011, s. 147-153.

31 P, Glennon, Ksiggowir, Warszawa 2010, s. 23.

32 Ibidem.
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Brak zjedzonej strony uniemozliwia mu kontynuowanie lektury, po przejsciu do
kolejnego rozdzialu uswiadamia sobie, Ze ,,[n]ie czytal ksiazki w taki sposob, w jaki
zamierzyl to sobie autor. Bylo co$, o czym powinien wiedzie¢™.

Niemozno$¢ przeczytania fragmentu ksigzki, a jednoczesnie ciekawos¢, czego
dotyczy, sklania chlopca do wizyty w bibliotece w celu odnalezienia brakujacej czeg-
$ci tekstu w innym egzemplarzu Braci z Lochwarren. Spotyka tam nowego bibliote-
karza, ubranego na czarno nastolatka z kolczykiem w wardze i tunelami w uszach.
Nie zamierza on jednak pokazac chlopcu poszukiwanej przez niego ksiazki, mimo
ze wedlug komputerowego systemu powies¢ zostata zwrécona. Oferuje za to opo-
wiedzenie brakujacej czesci fabuty lub naprawe zniszczonego egzemplarza posia-
danego przez jedenastolatka. Proponuje: ,Wymieni¢ strong, ktérg zgubites, ale
bedziesz musial odda¢ mi za to inng™**. Norman ironicznie odpowiada, ze zgadza
sie na ten uklad. Wraca do domu i zasypia, lecz tym razem nie budzi si¢ we wta-
snym tézku.

Chlopiec trafia do $wiata przedstawionego w ksigzce i staje si¢ jednym z jej
bohateréw. Podczas rozmowy z gronostajami wychodzi na jaw, ze Norman wie
o nich wigcej niz oni sami, co wzbudza ich podejrzenia. Jedenastolatek posiada wie-
dze, ktora podzielit si¢ z nim wszechwiedzacy narrator, jednak nie wszystkie przy-
szte wydarzenia s3 mu znane, gdyz nie doczytat tekstu do konca.

Norman nie zatraca si¢ w ksigzce bez reszty. Ciagle wracaja do niego mysli
o domu i cztonkach rodziny, za ktérymi z czasem zaczyna teskni¢. Zauwazalny jest
kontrast pomigedzy normalnym zyciem Normana a jego egzystowaniem w powie-
$ciowym $wiecie, ktéry ma na celu u§wiadomienie mtodemu odbiorcy, ze cho¢
chlopiec jako bohater czytanej przez siebie ksigzki przezywa fascynujace przygo-
dy z innymi postaciami, to jednak wolalby dalej $ledzi¢ fabule z perspektywy czy-
telnika. Mimo ze spelnilo si¢ jego marzenie przebywania w odrealnionym $wiecie,
kiedy przez dzialanie tajemniczych mocy juz si¢ tam znalazl, nie marzy o niczym
innym, jak o powrocie do domu.

Norman zdaje sobie sprawe, ze jako czlowiek i jako czytelnik nie pasuje do
przedstawionego w powiesci §wiata. Ma wrazenie, ze gdyby ktos inny zaczal czy-
ta¢ Braci z Lochwarren, on bylby tylko jedna z postaci, ktérej losy przedstawiono
na papierze: ,,Przytapal si¢ na zerkaniu w niebo [...] niemal oczekujac, ze zobaczy
patrzace na niego z gory oczy czytelnika”. Wie, ze jego obecno$¢ w powiesci wply-
wa na tok zdarzen i zmienia zamierzong przez autora fabule: ,Ksiazka zmienita si¢
przez to, Ze w niej jestem™.

3 Ibidem, s. 28.
3 Ibidem, s. 34.
3 Ibidem, s. 52.
36 Ibidem, s. 53.
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Przygoda Normana chwilowo dobiega korca, gdy trafia on do Opactwa Tintern.
Lisi opat w klasztorze okazuje si¢ by¢ podobny do nowego bibliotekarza, poznane-
go przez chlopca w realnym $wiecie. Ten daje mu do przeczytania fragment ksigz-
ki, w ktérej Norman czyta o sobie. Okazuje si¢, Ze zostal przeniesiony z rzeczywi-
sto$ci do wnetrza powiesci za sprawg tajemniczej mocy — ksiegowiru.

Po przebudzeniu Norman znajduje si¢ we wlasnym 16zku. Jednak przygoda,
ktora wlasnie przezyl, nie byta tylko snem, co uswiadamiaja mu liczne zadrapania,
brud na catym ciele i zniszczona pizama. Zniknela tez ksigzka, ktdra czytal. Nie
jest to jednak koniec serii niezwyklych zdarzen z udziatem chlopca. Jedenastolatek
przezywa nowe przygody, stajac si¢ kolejno bohaterem utworéw czytanych przez
czlonkéw jego rodziny.

Aby ,naprawi¢” ksigzke Bracia z Lochwarren, Norman dostaje od lisiego opata
zadanie napisania na nowo jej fragmentu. Z czytelnika chlopiec staje si¢ wspdtau-
torem opowiesci i moze zadecydowac o losach ksigzkowych bohateréw. Wykorzy-
stuje mozliwo$¢, o ktdrej czgsto marza czytajacy.

Kluczowa postaciag w powiesci wydaje si¢ tajemniczy bibliotekarz, ktérego
ksigzkowe odpowiedniki chlopiec spotyka na koncu swoich przygdd przezywa-
nych w utworach. Ratuje Normana z opresji, podsuwajac mu kartki, na ktérych
jedenastolatek czyta o sobie jako o powiesciowej postaci. Co wigcej, on i ksigzkowe
wcielenie bibliotekarza sg w stanie przeczyta¢ nawzajem wlasne mysli. Chlopiec nie
moze jednak odgadnac jego prawdziwej tozsamosci - rozwaza, czy bibliotekarz tez
kiedy$ przez przypadek znalazl sie w ksigzce i dowiedziat sig, jak dziala ksiegowir,
czy moze jest bohaterem literackim, ktéry przeniknat do rzeczywistoéci. Zagad-
kowa postac potrafi przemieszczac si¢ pomiedzy realnym a powiesciowym $wia-
tem, ale sama przyznaje, Ze nie zawsze umie znalez¢ si¢ dokladnie tam, gdzie chce.

Lisi opat opisuje ksiegowir jako skomplikowana, potezna site. Wydaje sie dobrze
znac reguly jego dzialania, a przynajmniej sposoby dostania si¢ do niego. Oprocz
zjedzenia kartki zadzialaloby réwniez spalenie lub wymazanie strony, ale moglo-
by to by¢ nieobliczalne w skutkach. Skonsumowanie kartki zaktécito fabule powie-
$ci w stosunkowo matlej skali. Mimo to, zmian w tresci utwor6éw nie da si¢ cofnac,
mozna je tylko naprawic.

Z przebywaniem w ksiazce wigzg si¢ tez pewne ograniczenia: czytelnik jako
bohater literacki nie moze zdradzi¢ wystepujacym w powiesci postaciom dalsze-
go ciagu wydarzen (pomimo ze ma wigksza wiedz¢ niz oni) czy opowiedzie¢ im
o $wiecie rzeczywistym i o tym, ze sa tylko ksigzkowymi bohaterami. Nie moga
oni tez przeczyta¢ o samych sobie. Kazda ,,wizyta” czytelnika w powiesci pozosta-
wia w ksiazce $lad, wplywajac na zmiane jej tresci. Podrdz po literackich $wiatach
przypomina podréz w czasie. Chrononauci réwniez nie powinni ingerowa¢ w rze-
czywisto$¢, do ktorej sie przenosza.
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Czytelnik w literaturze romansowej (Frédérique Deghelt Babunia)

W powiesci Babunia Frédérique Deghelt przedstawiono dwie czytelniczki —
Jeanne, tytulowa postac, i Jade, jej wnuczke, bedaca jednoczesnie pisarka. W arty-
kule skupiono si¢ jednak na tej pierwszej protagonistce. Autorka §wiadomie nie
zamierza odwolywac sie do epilogu, gdyz pragnie zaja¢ si¢ tym, co zostalo przed-
stawione w gléwnej czedci ksigzki.

Historia rozpoczyna si¢ w momencie, gdy rodzina orzeka, ze osiemdziesigciolat-
ka nie powinna juz mieszka¢ sama, i chce umiescic¢ ja w domu opieki. Gdy dowia-
duje sie o tym Jade, postanawia do tego nie dopuscic¢. Przyjezdza po babcig i zabie-
ra ja do swojego mieszkania w Paryzu. Kobiety nawiazuja ze soba niezwykla wiez
opartg na milosci do ksigzek.

Jeanne proponuje wnuczce pomoc w okresleniu, czego brakuje napisanej przez
nig ksigzce, ktorej wydawnictwa nie chca opublikowac. Jade jest tym zaskoczona,
gdyz ,postrzega ja jako kobiete bardzo oddalong od literatury”¥, czytajaca jedynie
lokalng gazete. Nie przekonuje jej nawet to, Ze babcia w ramach wolontariatu pra-
cowala przez jaki$ czas jako bibliotekarka.

Zwierzajac si¢ Jade, Babunia wyznaje: ,,0d bardzo dawna duzo czytam. Jestem
zapalong czytelniczka, zakochang w ksigzkach™®. Od tej pory razem z Jade zaczy-
namy poznawac¢ prawdziwg historie jej babci i zupelnie zmienia¢ swoje wyobraze-
nie o tej starszej pani. W przeciwienstwie do wspdlczesnego postrzegania czyta-
nia jako pozytywnego zjawiska, Babunia zyta, ,,uznajac czytanie ksigzek za cos, do
czego nie nalezy si¢ przyznawac”.

Jedna z przeszkod, ktore bronity Jeanne dostepu do ksigzek, stanowito jej
pochodzenie. Urodzila si¢ na wsi w rodzinie gorali: ,Kiedy bylam mata, bardzo
lubilam czyta¢, ale musiatam pomagac rodzicom w gospodarstwie™’. Nie zache-
cano jej do czytania, a raczej nawet od niego odciggano. Nie miata dobrych wzo-
réw czytelniczych w najblizszej rodzinie. A jednak spotkala si¢ z dobrymi prakty-
kami w tym zakresie. W dziecinstwie stuchata opowiesci Juliusza Vernea czytanych
przez brata jej dziadka. By¢ moze wlasnie to rozbudzito w niej pragnienie obcowa-
nia z literatura. Gdy Jeanne dorosta, wyszta za maz za robotnika, wigc najblizsza jej
osoba réwniez nie posiadala dobrego wyksztalcenia. W srodowisku Babuni odpo-
wiednia edukacja i obcowanie z literaturg nie byly powszechne.

Babunia poczatkowo wstydzila si¢ czyta¢. Oddawanie si¢ tej czynnosci postrze-
gano w jej rodzinie jako przejaw lenistwa — twierdzono, ze ,,[blogaci czytali, bo nie

37 F, Deghelt, Babunia, Warszawa 2011, s. 29.
38 Ibidem, s. 30.

3 Ibidem.

40 1hidem, s. 31.
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potrafili spozytkowa¢ swoich dziesieciu palcéw, a poza tym nie musieli pracowaé
rekami!™!. Obawiala si¢ tez odizolowania, wyszydzenia.

Kolejnym utrudnieniem dla Babuni w dostepie do ksiazek byta jej ptec. Jako
kobieta ,wstepowala do zakazanego $wiata wiedzy™, przeznaczonego wyltacznie
dla mezczyzn. Dreczylo ja poczucie winy, gdyz zdawala sobie sprawe z konieczno-
$ci pelnienia przypisanych jej rél spotecznych - zajetej praca zony i matki. Musia-
ta sie podporzadkowaé pewnym normom i przyzwyczai¢ do otaczajacej ja glupo-
ty i marazmu.

Istnial jeszcze jeden powdd, dla ktérego Jeanne nie przyznawata sie do czyta-
nia nawet przed wlasnym mezem. Powiesci stanowily dla niej zrédlo wyobrazen
o zmystowej mitosci. Pograzajac si¢ w lekturze, czula, ze sprzeniewierza sie nie tylko
swojemu otoczeniu, ale tez towarzyszowi zycia.

Jeanne pracowala, opiekujac si¢ dzie¢mi. Momentem przelomowym w jej Zyciu
stal si¢ wyjazd do miasta mamy jednego z jej milusinskich. Kobieta zostawita Babu-
ni ksigzki, ktérych nie wzieta ze soba. Ta sytuacja zapoczatkowata babcine zamito-
wanie do oddawania si¢ lekturze. Obcowanie z literatura i odnajdywanie zawartych
w niej prawd sprawialo jej przyjemnosc¢, a takze zmienialo ja wewnetrznie. Czyta-
nie powiesci pomagalo jej poja¢ motywy i postawy innych ludzi. Obcujac z ambit-
ng literatura, Babunia odkryta wiele fascynujacych faktow o $wiecie i o samej sobie.
Czytanie pozwolilo jej zarazem zdystansowac sie od rzeczywistosci oraz ludzkich
przywar. Dzigki obcowaniu z literaturg fatwiej jej bylo odnalez¢ wlasne miejsce
w Swiecie.

Jeanne dostrzegata wartos¢ lektury, ktorej w jej otoczeniu nikt poza nig zda-
wal sie nie zauwazac. Podporzadkowujac sie panujacym zasadom, postanowila nie
afiszowac sie z czytanymi przez siebie licznymi ksigzkami. Zaczela wies¢ podwdj-
ne zycie — jedno zwyczajne i zgodne z utartymi normami, drugie w ukryciu, prze-
ciwstawiajace sie¢ konwenansom. Obydwa byty od siebie niezalezne. Niemozno$¢
podzielenia si¢ refleksjami na temat czytanych lektur nie stanowita dla niej pro-
blemu, gdyz nie byla przyzwyczajona do dyskutowania o ksigzkach. Dokonata sie
tez metamorfoza pogladéw Babuni na temat czytania. Przestalo jawic sie jej jako
co$ krepujacego.

Przebywajac miedzy ludzmi, Babuni godzilo si¢ czytac tylko jedna ksiege

- Bibli¢. Aby nie budzi¢ podejrzen, udawala, ze studiuje Pismo Swiqte, a wrze-
czywisto$ci zajmowaly ja zupetnie inne lektury: ,,Po pewnym czasie zdobytam
sie na odwage i czytatam w obecnosci innych, ale ukrywatam ksigzki w skorza-
nej okladce Biblii. Ilez dziel zupelnie niekatolickich pochlon¢tam pod nosem

Y Ibidem, s. 32.
42 Ibidem.
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wszystkich!™?. Ksigzki trzymala w pasterskiej chacie swojego ojca. Czytala w domu
i wkosciele, ale najczesciej oddawala si¢ lekturze na tonie natury. Niechetne litera-
turze otoczenie nie moglo ograniczy¢ jej zamilowania do ksigzek.

Jeanne stwierdzila, ze niektore dzieta ,,pojawiajace sie w odpowiednich momen-
tach™* pomogly jej poradzi¢ sobie z wltasnymi myslami i uczuciami. Zastosowata
wiec swoistg biblioterapie. Bohaterowie literaccy stali si¢ jej bardzo bliscy. Doswiad-
czenia nabywane w trakcie studiowania powiesci postawita na réwni z tym, co
przydarzylo jej si¢ w prawdziwym zyciu: ,,Wszystko przezylam, mam tysiac lat
i zawdzieczam to ksigzkom™>.

Nie od razu obcowanie z literaturg stato si¢ ulubiong rozrywka Babuni. Cho-
ciaz Jeanne jest absolwentka szkoty, edukacja, jaka odebrala, pozostawiata wiele
do zyczenia. W zyciu Babuni czytanie stalo si¢ punktem wyjscia do samoksztalce-
nia. Zdajac sobie sprawe ze swojego ubogiego zasobu stownictwa, rozszerzata go,
ustawicznie korzystajac ze stownika. Jeanne uczyla sie znaczenia poszczegdlnych
stéw na pamie¢, notujac je na karteczkach, ktére niszczyta na koniec dnia. Dzig-
ki powiesciom Babunia w znacznym stopniu poszerzala swoja wiedz¢ i horyzonty.

Czytanie stanowilo dla Babuni mozliwo$¢ ucieczki od rzeczywistosci w §wiat
wielkich uniesien, a wigc pelnilo funkcje eskapistyczng. Wyraziscie nakreslone
postaci stawaly si¢ dla niej nieomal realne. Uwazala, ze zycie literackich bohate-
réw jest o wiele ciekawsze niz jej wlasne. Powiesci byly dla niej impulsem, ktéry
uswiadamial jej, ze ona réwniez moze zmieni¢ swoje zycie, ubarwic je, oswobodzi¢
sie z trzymajacych ja w ryzach konwenanséw. Ostatecznie jednak nigdy nie zdecy-
dowala si¢ wyrwac ze swojej monotonnej egzystencji, zamiast wlasnych przygod
zadowalajac sie przezyciami ksigzkowych protagonistow.

Kontemplowanie losow literackich postaci daje pole do popisu fantazji Babuni.
Jeanne interpretuje opowiesci, tworzac w swoim umysle wlasng wyobrazong wer-
sj¢ wydarzen. Babunia, czytajac, wezuwa sie w sytuacje ksigzkowych bohateréw, tak
jakby stawala si¢ jednym z nich. Przejmuje ich uczucia i pragnienia. Jednak sama
zauwazyla, ze dojrzala jako czytelniczka: ,wzbogacona o doswiadczenia, zauwazam
ukryte niebezpieczenstwa, znam putapki, do ktérych wiodg™s.

Jade ostatecznie decyduje si¢ zostawi¢ babci do oceny maszynopis napisanej
przez siebie powiesci. Jeanne obawia sie, czy da rade sprosta¢ wyzwaniu, ktore-
mu si¢ podjela. Jednoczesnie jest to sprawdzian warsztatu pisarskiego Jade. Gdy
Babunia zaczyna czyta¢ rekopis wnuczki, watpliwosci rozmywaja sie i zastgpuje
je rados¢ ptynaca z lektury. Jako krytyczny czytelnik Jeanne dostrzega zaréwno

43 Ibidem, s. 33.
“ Ibidem, s. 119.
5 Ibidem.

46 Ihidem, s. 117.
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mocne, jak i stabe punkty przedstawionej jej powiesci. Zdaje sobie sprawe, jak
wazny jest pierwszy kontakt z dang ksigzka. Zapisuje swoje przemyslenia dotycza-
ce mozliwych ulepszen w ksigzce i zastanawia sig, jak powiedzie¢ o nich wnucz-
ce, aby jej nie urazic.

Po przeczytaniu maszynopisu Babunia rozmawia o nim z wnuczka. Twierdzi,
ze powies¢ wymaga jeszcze dopracowania. Jasno przedstawia jej swoje argumenty,
pokazuje najstabsze strony, ale tez chwali te fragmenty, ktore wedlug niej zostaty
dobrze napisane. Zostawia swoje uwagi w jej rekopisie. Doskonale spelnia sie w roli

»Zaangazowanej w misje, wspierajacej czytelniczki™’, dzieli si¢ z Jade swoim czy-
telniczym doswiadczeniem. Jeanne pragnie, aby za jej przykltadem wnuczka przez
ksigzki szukala prawdy o sobie.

Jeanne mozna nazwac ,.czytelniczkag mimo wszystko”. Nie potrafita zrezygno-
wac z pochlaniania kolejnych lektur, cho¢ zamilowanie do ksiazek musiata ukry-
wacé. Zdawala sobie sprawe z niezliczonych zalet, jakie niesie ze soba obcowanie
z literaturg. Nie wahala si¢ siega¢ po ambitne utwory. Dzigki temu jako doswiad-
czona czytelniczka mogta podja¢ sie recenzji powiesci wnuczki.

Czytelnik w literaturze antyutopijnej (Ray Bradbury 451° Fahrenheita)

Gléwnym bohaterem antyutopii Raya Bradbury’ego 451° Fahrenheita jest stra-
zak Guy Montag, ktory nie pracuje przy gaszeniu pozardw, lecz przy ich roznieca-
niu w celu palenia ksiagzek. Na jego kasku widnieje liczba 451 oznaczajaca tempe-
rature w skali Fahrenheita, w ktérej zaczyna plona¢ papier. Wlasnie stad wzial sie
tytul ksigzki.

W $wiecie przedstawionym czytanie utwordw jest zakazane. Osoba posiadaja-
ca biblioteczke moze zosta¢ zadenuncjowana, a jej dom - spalony przez strazakéw.
Kiedy poznajemy Montaga, w zadnym wypadku nie mozemy nazwac go czytel-
nikiem. Wrecz przeciwnie — unicestwianie ksigzek sprawia mu przyjemnos¢, lubi
swoja prace, ktorg wykonuje juz przez dziesigc lat.

Jednym z przelomowych momentéw w zyciu Montaga okazuje si¢ spotkanie sie-
demnastoletniej Clarisse McClellan, jego nowej sasiadki. Dziewczyna sama mowi
o sobie, ze jest zwariowana. Oznajmia strazakowi, ze nie boi si¢ go, cho¢ tak wiele
innych oséb czuje lgk przed ludzmi tej profesji. Zaskakuje Montaga, kontemplujac
rzeczywisto$¢ i naklaniajac go do tego, aby réwniez si¢ nad nig zastanowil. Zadaje
mu pytanie: ,,Czy pan jest szczesliwy?™, na ktére pozytywna odpowiedz wydaje

47 Ibidem, s. 126.
48R, Bradbury, 451° Fahrenheita, Stawiguda 2012, s. 17.
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mu si¢ oczywista. Jednak po rozwazeniu tej kwestii Guy u§wiadamia sobie, ze zgod-
nie z prawda powinien odpowiedzie¢ przeczaco.

Strazak zaczyna zastanawiac si¢ nad losem pogorzelcéw - ludzi, ktérych biblio-
teczki zostaly spalone. Jednego z nich zabrano nawet do zakladu psychiatryczne-
go. Montag stara si¢ wczu¢ sie w ich sytuacje i postawi¢ sie na ich miejscu, co wpe-
dza go w poczucie winy. Ma tez wrazenie, ze zdradza swoich kolegéw, zachowuje
sie bowiem inaczej niz kiedys: ,,Podczas ostatniego pozaru, palac zbiér bajek, zer-
knal na ostatnig linijke™. Kiedy w czasie akcji dobrowolnie wraz ze swoimi ksigz-
kami ginie kobieta, Guy jest wstrzasniety. To wlasnie wtedy ratuje z pozogi jeden
z tomow, zabierajac go ze soba. Dochodzi do wniosku, ze ,,[w] tych ksiazkach musi
co$ by¢. Cos, czego nie umiemy sobie wyobrazi¢™. Zauwaza, ze na stworzenie dziel,
palonych teraz przez strazakow, ich autorzy poswiecili wiele swojego czasu. Montag
zaczyna uswiadamia¢ sobie bezsens tego, czym zawodowo sie zajmuje.

Montag jest wsciekly i smutny zarazem; nie wie, w jaki sposéb poradzic¢ sobie
z tymi uczuciami. W rozmowie z Mildred, Swoj3 zong, rzuca: ,Moze nawet zaczne
czytac ksiazki™'. Zdobywa sie na szczeros¢ i pokazuje jej woluminy, ktore juz od
roku przynosit do domu i chowal za kratka wentylacyjna. Na wyznanie meza kobieta
reaguje checig spalenia niepozadanych toméw, jednak Guy ja powstrzymuje. Pragnie
odnalez¢ w ksigzkach odpowiedZ na pytanie, dlaczego rzeczywisto$¢ zmienila si¢
w tak niekorzystny sposob. Ma wrazenie, ze dzieki temu co$ moze si¢ zmienic¢ na lep-
sze. Kiedy przypomina sobie Clarisse i kobiete, ktora sploneta razem ze swymi ksigz-
kami, dochodzi do wniosku, iz ,moze byloby lepiej, gdyby to strazakow palono™.

Montag zaczyna studiowa¢ fragmenty ksigzek razem z zona. Zajmuje im to
wiele czasu. Guy czyta glosno, wielokrotnie powtarzajac wybrane urywki. Uswia-
damia sobie, ze zmiang swojej postawy zawdziecza mlodej sasiadce. Dostrzega, ze
patrzyla ona na $wiat tak jak literaci, ktorzy opisywali go w swoich utworach. Jed-
nak Mildred nie podziela jego naglego zainteresowania ksigzkami: ,,Ksigzki to nie
ludzie. Ty czytasz, a ja rozgladam si¢ wokdl, ale nikogo nie widze!”>. Jest tak przy-
zwyczajona do bezmyslnego ogladania $cianowizji, ze umiejetno$¢ wyobrazania
sobie czegokolwiek catkowicie u niej zanikla. Nie widzi sensu podejmowania lek-
tury i nie rozumie staran Montaga o wyrwanie ich obojga z marazmu. Przez czy-
tanie Guy chce zrozumiec¢ otaczajacy go $wiat i zacza¢ naprawiac popelnione weze-
$niej bledy. Zaczyna mysle¢, ze odnalezienie w ksiegach odpowiedzi na wszystkie
jego pytania to tylko kwestia czasu.

4 Ibidem, s. 48.
50 Ibidem, s. 69.
S Ibidem, s. 86.
52 Tbidem, s. 89.
53 Ibidem, s. 95.
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W chwili zwatpienia Montag przypomina sobie o starszym panu, ktérego spo-
tkatl kiedys w parku. Ten byty nauczyciel jezyka angielskiego, Faber, miat przy sobie
tomik poezji, ktory staral sie ukry¢ przed Montagiem. Jednak podczas rozmowy
z nim zadeklamowal dwa biale wiersze i odkryt przed nim fakt, ze warto wykro-
czy¢ poza sfere rzeczy materialnych. Faber dal Montagowi swoje dane i dzigki temu
Guy mogt teraz do niego zadzwonic. Pyta go, czy wedlug niego w kraju przetrwa-
ly jeszcze jakie$ wydania Pisma Swietego lub dziet nalezacych do klasyki. Otrzy-
muje negatywna odpowiedz. Utwierdza si¢ wtedy w przekonaniu, ze Biblia, jedna
z ksiazek tak dlugo spoczywajacych za kratka wentylacyjng w jego domu, jest uni-
katem. Mildred, bojac si¢ konsekwencji przetrzymywania ksiag, zadaje mezowi
pytanie: ,,Co jest wazniejsze, ja czy ta Biblia?”**. Dla Montaga odpowiedz wcale nie
jest tak oczywista jak dla niej.

Kiedy Montag dociera do domu Fabera, staruszek z zachwytem oglada przy-
niesiony przez strazaka egzemplarz Biblii. Wyznaje, Ze nie sprzeciwil si¢ zmianom
zachodzacym w spoleczenstwie na jego oczach tak stanowczo i otwarcie jak powi-
nien. Guy z kolei wyjawia cel swojej wizyty: ,,Chce po prostu, zeby kto$§ wystuchat
tego, co mam do powiedzenia. Jesli bede méwit dos¢ dlugo, moze w koncu wydo-
bede z tego jakis sens. I chcg, zeby mnie pan nauczyt rozumiec to, co czytam™®. Ma
nadzieje, ze ksigzki w jakis sposéb pomoga mu osiggnaé zapomniane juz poczu-
cie szczedcia. Jednak Faber uswiadamia mu, Ze od samych publikacji wazniejsza
jest ich tres¢. Wyktada Montagowi najistotniejsze czynniki $wiadczace o wyzszo-
$ci czytania nad ogladaniem $cianowizji. Pierwszy to wysoka wartos¢ informacyj-
na pisanych tekstow, drugi — czas na refleksje po przeczytaniu publikacji, a trze-
ci — mozliwos¢ podjecia konkretnych dzialan zmierzajacych do zmiany rzeczywi-
stosci. Lektura rozszerza bowiem horyzonty. Wieloletni strazak, jeszcze niedaw-
no palacy z przyjemnoscia kazdy zapisany papier, oferuje ochoczo: ,,Moge zdoby¢
ksigzki!™¢. Mysli tez nawet nad dodrukowywaniem publikacji razem z Faberem.

Warto zauwazy¢, ze w $wiecie Montaga istnieje grupa ludzi, ktérzy mysla podob-
nie jak on, Faber i Clarisse. To Zyjacy na wygnaniu wléczedzy. Wbrew wspolczesne-
mu wyobrazeniu sg zadbani i maja wyzsze wyksztalcenie. Niektorzy z nich praco-
wali nawet jako wykladowcy akademiccy. Wierza, ze sprzeciwiajac si¢ obecnemu
systemowi panujgcemu w panstwie, czynili dobrze. Teraz grupa wyrzutkéw spo-
teczenstwa musi zy¢ w ukryciu. Kazdy z nich przechowuje w swojej pamieci tres¢
niektdrych ksigzek i jest chodzacg encyklopedia: ,wldczedzy na zewnatrz, bibliote-
ki wewnatrz™>’. Wszyscy sa w stanie na zawolanie wyrecytowa¢ zagdane fragmenty.

> Ibidem, s. 100.
% Ibidem, s. 107.
56 Ibidem, s. 111.
57 Ibidem, s. 195.
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Sami nazywaja si¢ nazwiskami autoréw lub tytulami ksiag, ktore zapamietali, utoz-
samiajac si¢ z nimi. Wedrowcy w swoich umystach chronig przed zaglada dzieta
najwybitniejszych tworcow, zajmujacych sie réznorodnymi dziedzinami, a takze
swiete ksiegi najwigkszych religii $wiata.

W czasach wspolczesnych wioczegom najwigksza zaletg przechowywania wie-
dzy w glowach, a nie w ksiazkach, jest to, ze nikt nie moze zweryfikowac jej ist-
nienia. W konsekwencji wedrowcy moga si¢ oby¢ bez opastych wolumindw, a jed-
nocze$nie to podejscie jest dla nich o wiele bezpieczniejsze. Dzialania wedrowcow
nie maja zadnych ukrytych podtekstéw, chca oni jedynie ocali¢ informacje, ktére
ludzkos$¢ gromadzita przez stulecia. Zdaja sobie sprawe z tego, jak istotne s3 wiado-
moéci skumulowane przez kazdego z nich. Samych siebie postrzegaja jednak jako
bezwartosciowych.

Grupa wléczegéw ma nadzieje na rychty poczatek i koniec nadciagajacej wojny.
Wierza, ze po czekajacej Ziemie zagladzie ludzie wreszcie dadzg im postuch. Zamie-
rzaja wtedy recytowac tres¢ zapamietanych ksigzek, zapisywac je i drukowac. Jesli
jednak konflikt zbrojny nie otworzy ludziom oczu, wedrowcy sg przygotowani na
dalsze oczekiwanie na dogodny moment do o§wiecenia bezmyslnych obywateli.
Uswiadamiajg sobie, ze ,,ludzi nie mozna zmusi¢ do stuchania™®, gdyz kazdy czto-
wiek musi sam zaczaé mysle¢, dlaczego $wiat zaczal dazy¢ w niewlasciwym kie-
runku. Zamierzajg ustnie powierza¢ wiedz¢ kolejnym pokoleniom, widzac w tym
szanse jej przetrwania. Mozna dostrzec tu tendencje do uwsteczniania si¢ spote-
czenstwa, gdyz dorobek ludzkosci znéw ma by¢ przekazywany potomnym w spo-
s6b méwiony niczym w starozytnosci. Swiat wspolczesny oczytanym wiéczegom
oni sami okreslajg jako sredniowiecze.

Montag nie byt czytelnikiem od zawsze. Nawyku lektury dla przyjemnosci
nie wyniést z domu ani szkoty. Mialy na to wptyw czasy, w jakich sie wychowy-
wal, ksigzki uwazano bowiem za najwieksze zto. W dodatku pracowat jako stra-
zak, a wiec z zawodu byl przeciwnikiem wszystkich drukowanych tekstow. Zanim
siegnat po ksiazki, jego zyciowa postawa musiala ulec catkowitej zmianie. Proces
ten zapoczatkowaly konkretne wydarzenia i ludzie, ktérych Guy spotkal na swojej
drodze. Montag wcale nie czytal duzo i z fatwoscig — podejmowat dopiero pierwsze
proby kontaktu z ksigzka. Staral si¢ dociec, co sprawia, Ze stworzone przez kogo$
utwory wydaja sie tak wazne. Kiedy dzieki rozmowom ze starszym panem zrozu-
mial wyzszos¢ ksiazek nad mediami, owladneta nim che¢ walki z systemem, cho¢-
by on i Faber mieli by¢ jedynymi ludzmi, ktérzy ja podejma. W $wiecie wykreowa-
nym przez Raya Bradbury’ego odnajdujemy tez iskierke nadziei w postaci wedrow-
cow, przechowujacych tres¢ ksiazek we wlasnych umystach. Pozwala to wierzy¢, ze

58 Ibidem.
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sztuka pisania, czytania i zapamietywania, a przede wszystkim myslenia, nigdy
nie zaniknie.

Czytelnik w literaturze kryminalnej (Mikkel Birkegaard Biblioteka cieni)

Jon Campelli, protagonista powiesci Biblioteka cieni Mikkela Birkegaarda,
z zawodu jest adwokatem. Cho¢ w swojej pracy ma wiele do czynienia ze stowem
pisanym w postaci akt sadowych i innych dokumentéw, juz od dawna zaniechat
czytania powiesci. Potege ich oddzialywania ponownie odkrywa dopiero z czasem,
po odziedziczeniu antykwariatu nalezacego do jego ojca Luki, ktory zginat w swoim
sklepie w tajemniczych okolicznosciach.

Gdy Jon pojawia si¢ w antykwariacie ojca, z ktérym od dawna nie utrzymywat
zadnych kontaktow, czuje sig, jakby wracal do krainy dziecinstwa, ktére mito wspo-
minal: ,,Przed $miercig matki antykwariat stanowit jego ulubione miejsce pobytu™.
To wiasnie tu czytano mu w dziecinstwie, co pobudzalo jego wyobraznig.

Iversen, pomocnik Luki w antykwariacie, uswiadamia Jonowi, Ze pomimo iz
porzucil on czytanie powiesci, nadal pracuje przeciez nad prawniczymi teksta-
mi. Kieruje uwage Jona na czynniki decydujace o stopniu zaawansowania w czyta-
niu na glos. Wedtug prawnika kluczowe elementy to: ,,Cwiczenie, wczucie sie i do
pewnego stopnia gra aktorska™’. Rozméwca przyznaje mu racje i podkresla, ze

»umiejetnos¢ czytania na glos nie jest wrodzona™', nabywamy ja dopiero w pro-
cesie ksztalcenia. Iversen akcentuje korzystny wptyw lektury na umyst czytelnika:
»Kiedy czytamy, aktywizuja si¢ rozne obszary mézgu. To kombinacja takich rzeczy,
jak: rozpoznawanie symboli i wzorcow, kojarzenie ich z dZzwigkami, faczenie w syla-
by, zeby wreszcie wyrazi¢ znaczenie sfowa. Stfowo trzeba ustawi¢ w relacji do kon-
tekstu, w ktorym wystepuje, by nada¢ mu sens™?. Kiadzie réwniez nacisk na zto-
zonos¢ procedury, w ktorej uczestniczy czytelnik przy kazdym kontakcie z ksigz-
ka: ,Mowie o tym po to tylko, zeby podkresli¢, jak skomplikowanym procesem

jest czytanie, od sfowa na papierze, ktére masz przed soba, do chwili, gdy dzwigk
wydobywa si¢ z ust. Wiele obszaréw moézgu uczestniczy w przektadaniu symbo-
lu na dzwigk albo na zrozumienie, jesli czytasz po cichu. I to wiasnie w tym, w tej

interakeji, moze si¢ wydarzy¢ co$ fantastycznego™.

59 M. Birkegaard, Biblioteka cieni, Warszawa 2011, s. 37.
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Iversen zdradza Jonowi sekret. Czytajac na glos, niektérzy ludzie potrafia
wywiera¢ wpltyw na swoich stuchaczy. Oddzialtywanie to odbywa si¢ bez wiedzy
poddanych mu 0séb i moze zmienia¢ ich sposdb postrzegania czytanego tekstu.
Osoby, ktore posiadaja umiejetno$¢ oddzialtywania na innych za pomoca czyta-
nia, Iversen okresla jako Lektoréw. Dzieki odpowiedniemu interpretowaniu czy-
tanych tresci majg oni wptyw na stuchajacych. Duzo zalezy tez od wykorzystywa-
nych dziel. Najlepsze do tego celu sg wielokrotnie czytane pierwsze wydania arcy-
dziet literatury pickne;j.

Cho¢ samg umiejetnos¢ czytania kazdy wyksztalca w sobie jako dziecko, zdol-
nos¢ zostania Lektorem jest dziedziczna. Luca byl jednym z nich, wiec Jon réwniez
ma szanse¢ dolaczy¢ do tej elitarnej grupy, ktora dla niepoznaki nazwano Towarzy-
stwem Bibliofilskim. Jej czlonkiem jest tez wprowadzajacy go w tajniki calej spra-
wy Iversen. Nalezy do niej takze wigkszos¢ przyjaciot antykwariatu obecnych na
pogrzebie ojca Jona. Azeby stac si¢ Lektorem, niezwykle istotna jest aktywacja wro-
dzonej zdolnosci. Jednak zazwyczaj jej posiadanie wigze sie z objawianiem talen-
tu do czytania, np. przez wybor zwigzanego z nim w pewien sposdb zawodu. Zaj-
mujace mowy koncowe wyglaszane przez Jona w prowadzonych przez niego spra-
wach sadowych moga by¢ dowodem, ze rzeczywiscie ma on predyspozycje do zosta-
nia Lektorem.

Warto zauwazy¢, ze osoby skupione w Towarzystwie Bibliofilskim korzystaja ze
swoich nadnaturalnych umiejetnosci do promowania czytelniczych odczu¢. Upo-
wszechniajg czytelnictwo odwiedzaniem rozlicznych szkoél i prowadzeniem w nich
zaje¢ dla dzieci majacych problemy z czytaniem. Czasem podczas wizyt w takich
miejscach odkrywaja mtodych Lektoréw, ktérym pozwalajg pozna¢ drzemiace
w nich zdolnosci, i czuwajg nad ich postgpami. Jednak w wyjatkowych sytuacjach
dopuszczalne, cho¢ obwarowane szczegélowymi procedurami, jest uskutecznie-
nie Czytania, czyli uzycie umiejetnosci czlonkéw Towarzystwa do wplynigcia na
czyjas postawe. Dokonuje si¢ tego gtéwnie wtedy, gdy tajnemu ugrupowaniu grozi
dekonspiracja. Ten zabieg moze zosta¢ wykorzystany w stosunku do Campellego,
gdyby zamierzat sprzeda¢ odziedziczony antykwariat.

Gdy Jon pyta o Katherine, pracujaca w antykwariacie dyslektyczke, Iversen
odpowiada, odnoszac si¢ do ksigzek: ,, To osobny rozdzial™*. Dziewczyna nale-
zy do innej kategorii Lektoréw — nie jest nadawca, ktoéry musi czyta¢ samodziel-
nie, by wywiera¢ wplyw na stuchaczy, lecz odbiorcg potrafigcym oddziatywaé na
tekst odczytywany przez kogos innego. Lezac w $piaczce po groznym wypadku
samochodowym, ktory przezyta, slyszala glos czytajacy ksigzke. Najprawdopo-
dobniej wlasnie wtedy dokonata sie jej aktywacja. Od tej pory zycie dziewczyny

%4 Ibidem, s. 48.
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diametralnie si¢ zmienilo: ,,Gdy wrdcila jej $wiadomos¢, Katherina zaczeta stysze¢
glosy. Nie tego czlowieka, ktory jej czytal, ale rézne, niemal stopione w jeden glosy
dreczace ja w dzien i niepozwalajace spa¢ nocg™. Niekiedy do kakofonii dzwigkéw
dotaczaty dziwne wizje, ktérym Katherina nie mogla si¢ oprze¢. Z czasem zaczeta
rozrozniaé poszczegélne wyrazy i odkryla, ze glos w swojej glowie slyszy zawsze,
kiedy kto$ czyta, znajdujac sie blisko niej. Gdy trafita pod opiekuncze skrzydta Luki
i Iversena, zdobyla wiedze, dzieki ktdrej mogta sprawi¢, zeby natretne gosy brzmia-
ty ciszej, a takze wyksztalcila w sobie umiejetnos¢ wywierania wptywu na sposéb
rozumienia tekstu przez czytajacych, podobna do tej, jaka posiadajg Lektorzy-na-
dawcy. Przed jej oczami pojawiajg si¢ tez obrazy, ktére pod wptywem tekstu utwo-
ru kreowane sg przez umyst czytajacego, oraz odwzorowania jego mysli, jesli poza
lekturg jest zaprzatniety jeszcze czyms innym.

Kiedy Campelli zada udowodnienia teorii przedstawionej przez Iversena,
wzywa on Katherine, by dokonata prezentacji swoich zdolnosci. Jon ma zacza¢
czytaé po cichu wybrang przez siebie ksiazke, a dziewczyna postara si¢ wywrze¢
wplyw na jego sposob odbioru tekstu. Wybdr adwokata pada na utwor Raya Brad-
bury’ego 451° Fahrenheita. Poczatkowo czyta bez zrozumienia, ale dzigki umiejet-
nosciom Katheriny w pewnym momencie lektura pochtania go catkowicie. Oczami
wyobrazni Jon bardzo wyraznie zobaczyl Clarisse, spotkang przez Montaga. Szale-
nie mu si¢ spodobata. Nie chcial rozstawac si¢ z nastolatka, ktéra zniknie, gdy opi-
sana scena si¢ skonczy, i bezskutecznie staral si¢ opdzni¢ ten moment. Nie mogt
tez oderwa¢ wzroku od czytanej historii. Wywotala ona u niego okreslone odruchy

- pocenie si¢ i przyspieszone bicie serca. Nie kontrolowat w petni swojego zachowa-
nia. W krétkim czasie bohaterka stata sie dla niego kim§ waznym, jak gdyby byla
realng postacig. Wszystko to sprawita Katherina. W takim wypadku Jonowi nie
pozostalo nic innego, jak uwierzy¢ w stowa Iversena.

Nazajutrz po powrocie do domu Campelli wraca do ksigzki 451° Fahrenheita.
Wrazenia plynace z lektury réznia si¢ jednak znaczaco od tych, ktérych doswiad-
czyl podczas prezentacji nadprzyrodzonych zdolnosci Katheriny, co dodatkowo
potwierdza site ich oddziatywania: ,,gdy znéw przeczytat pierwszy rozdzial, odkryl,
ze tekst si¢ zacina, ze jest znacznie bardziej nieréwny, niz mu si¢ zdawalo w cza-
sie pokazu. Kolor wloséw dziewczyny w ogdle nie zostat okreslony, a wiec nie byta
ruda, jak to sobie wyobrazal™®.

W rozmowie z bylym czlonkiem Towarzystwa Bibliofilskiego Jon dowiaduje
sie, ze oprocz tego ugrupowania istnieje tez tzw. Organizacja Cieni, wykorzystuja-
ca zdolnosci nalezacych do niej Lektoréw w nieetyczny sposob. Nie wahaja si¢ oni

% Ibidem, s. 51.
%6 Ibidem, s. 79.
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manipulowa¢ innymi, a nawet nie maja skrupuléw, by zabija¢ ludzi przez wywiera-
nie na nich wptywu podczas czytania. Adwokatowi sugeruje si¢ wszczecie sledztwa
dotyczacego zgonu Luki, ktéry mogt zosta¢ zamordowany podczas lektury z powo-
du bardzo silnego oddzialywania jakiego$ odbiorcy. Jon podejmuje sie tego zada-
nia, a za pomocnika obiera sobie Kathering. Campelli powoli zdaje sobie sprawe
z tego, jak potezne moze by¢ oddzialywanie nadawcéw i odbiorcow, a takze z tego,
iz narzedziem zbrodni moze stac sie... ksigzka.

W otoczeniu, w ktérym zaczal obraca¢ sie Campelli, nawet czytanie po cichu
moze dotrze¢ do swiadomosci wielu oséb: ,Wcigz nie moge sie przyzwyczai¢, ze
czytanie tak moze zdradzac. Przez cale zycie myslalem, ze czytanie, dla siebie same-
g0, jest sprawa prywatng, czyms$ w rodzaju pomieszczenia, do ktérego moge wejsé
i by¢ w nim sam. A w rzeczywistosci nadawalem jak stacja radiowa™’. Katherina
doprecyzowuje jego mysl: ,,Stacja radiowa ze znikomg iloscig stuchaczy™®. Posiada-
nie zdolnosci odbiorcy jest bowiem bardzo rzadkim zjawiskiem: ,Wiekszo$¢ ludzi
czyta, przez cale zycie nie natrafiajac na odbiorce™.

Utrata pracy sklania Jona do catkowitego zaangazowania w zycie antykwariatu

- Campelli prosi o aktywowanie go jako Lektora. Do aktywacji wykorzystane zosta-
je dzielo Przemysiny szlachcic Don Kichote z Manczy, ktorego autorem jest Miguel
de Cervantes Saavedra. Jon nie mial okazji wczesniej zapoznac si¢ z tg ksigzka. Jego
zadanie polega na wspolnej lekturze fragmentu powiesci razem z Iversenem, Kathe-
rina za$ ma oddziatywa¢ na uczucia wywotywane przez tekst oraz poméc im, aby
czytali jednoglosnie. Najpierw dotrzymanie kroku Iversenowi wymaga od Jona
duzej koncentracji, ale z czasem udaje mu si¢ ztapa¢ odpowiedni rytm, a potem
nawet przyspieszy¢ tempo. Ich lekture wspomaga Katherina, podtrzymujac jej natu-
ralny tok. Czytanie zaczyna sprawia¢ Campellemu przyjemnos¢. Jon przestaje sku-
piac si¢ na glosie Iversena, a koncentruje si¢ tylko na brzmieniu wtasnego glosu.
Teraz czyta juz ptynnie.

Nagle Campelli odnosi wrazenie, Ze papier zmienia si¢ w szklang tafle, za ktora
zaczynajg majaczy¢ sylwetki wystepujacych w ksigzce bohateréw, co pozwala mu
jakby zajrze¢ do wnetrza opowiesci. Wkrotce dzwigk jego glosu przestaje by¢ dla
niego istotny, gdyz staje si¢ obserwatorem tego, co dzieje si¢ z tomem, ktory trzyma
w rekach: ,,Jon juz prawie nie zauwazal, ze czyta na glos. Samo czytanie odbywa-
to sie niemal automatycznie, mégt nawet podziwia¢ gre liter na potyskliwym tle””.
Kiedy koncentruje si¢ na wizualizujacych opowies¢ literackich postaciach, szklana
tafla si¢ rozsypuje. Teraz juz nic poza wyrazami nie odgradza go od akcji utworu.

7 Ibidem, s. 195-196.
%8 Ibidem, s. 196.

% Ibidem.

7 Ibidem, s. 214.
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Jon czuje sig, jakby ogladal film, w ktérym wizja wyzwalana jest przez towarzyszg-
ce mu napisy. Tak samo jak podczas lektury 451° Fahrenheita w obecnosci Kathe-
riny, organizm Jona reaguje m.in. zwigkszeniem tetna.

Przedstawione w ksigzce krajobrazy wydaja si¢ Campellemu coraz bardziej
wyraziste, w przeciwienstwie do rozmytych sylwetek protagonistéw. Gdy ponownie
koncentruje si¢ na postaciach, pragnac, by sie dookreslily, nieoczekiwanie stwier-
dza, ze ma moc wyostrzania swojej wizji. Ochoczo zabiera sie do testowania swo-
ich mozliwosci i orientuje si¢, ze moze ponadto dopasowywac kolorystyke miejsc,
w ktérych rozgrywa sie akcja. Pdzniej opowie o swoich narzedziach manipulacji:
»Ja mam takie wrazenie, jakbym stal przed wielkim pulpitem do miksowania o nie-
skonczonych mozliwosciach ustawien”’. Z czasem Jon zauwaza tez, ze na jego wizje
wplywa réwniez szybkos¢ czytania. Gdy czyta wolno, moze wycyzelowaé pozada-
ny klimat opowiesci i ukaza¢ cala game¢ odczuc bohaterdw, a gdy szybko - podkre-
sla tylko ich najistotniejsze emocje.

Dla stuchaczy opowie$¢ snuta przez Campellego wydaje sie fascynujaca. Jed-
nak kiedy napotyka on barier¢ postawiong mu przez Kathering, chroniaca go przed
dotarciem na granice swoich mozliwosci, i postanawia ja ztama¢, pozostali uczest-
nicy seansu s3 zmuszeni go zatrzymac, gdyz Jon nieswiadomie zaczal oddziaty-
waé na otoczenie. Swiece przestaly sie pali¢, o$wietlenie migotato, trzesty sie meble
i pospadaly z nich ksiazki. Jon porazil pradem jedng z oséb obecnych przy akty-
wagcji. Pomimo usilnych préb odbiorczyni, aby Campelli przerwal lekture, doszlo
nawet do tego, ze iskry przechodzity od Jona do kontaktéw elektrycznych, co wywo-
tywato ptomienie. Gdy Katherinie w koncu udaje sie osiagnac¢ swoj cel, zaréwno
ona, jak i Jon opadajg z sil i traca przytomnosc¢.

Kiedy Campelli budzi si¢ w antykwariacie, jest wyczerpany i odczuwa pragnie-
nie. Dziwi sig, ze po aktywacji czuje sie takim samym czlowiekiem, jakim byl wcze-
$niej. Dopiero w sklepie pojmuje, Ze niezaprzeczalnie nabyl zdolnosci nadawcy, gdy
wydaje mu sig, Ze materialy z gazet na stoisku prasowym same si¢ napraszaja, aby
je glosno przeczytal. Uswiadamia sobie, Ze to samo dzieje sie z wszystkimi napisa-
mi, na ktére spoglada, a ktorych jest mndstwo, czego nigdy wezesniej nie zauwazal.
Wywotluje to u niego nie tylko zdziwienie, lecz réwniez wrecz przestrach. Czuje sie
przytloczony ta niespodziewang zmiang.

Jednak wedltug stéw Katheriny, Jon bedzie w stanie kontrolowac¢ te poczatko-
we sensacje, kiedy juz do nich przywyknie. Aby nabra¢ wprawy w korzystaniu ze
swoich zdolnosci i nauczy¢ si¢ nimi wlada¢ w odpowiedni sposob, potrzebuje tre-
ningu. Czytajac publicznie, nie powinien szarzowac¢ — zawsze musi bra¢ pod uwage
swoich stuchaczy, gdyz prébujac zmienia¢ wydzwigk utworu, moze negatywnie

"1 Ibidem, s. 243.
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oddziatywa¢ nie tylko na ich psychike, lecz réwniez cialo: ,Poza wptywaniem na
uczucia, ktére moze wywota¢ tekst, nadawca ryzykuje spowodowanie u stuchaczy
bélu glowy albo mdlosci, jesli nie bedzie dozowal akcentowania z rozwaga i w zgo-
dzie z przestaniem tekstu””.

W pewnym momencie Jon uswiadamia sobie, ze czytajac jaki$§ utwor i snujac
na jego podstawie swoje wizje, sam staje sie jego czescia. Nie jako jeden z bohate-
réw, tylko raczej jako narrator, osoba obserwujaca protagonistéw z boku, ale znaj-
dujaca si¢ w §wiecie przedstawionym.

W swojej powiesci Mikkel Birkegaard skupia si¢ na mocy obrazéw i doznan,
jakie pojawiaja si¢ podczas lektury. Zwraca uwage na to, Ze interpretacja nadaw-
cy, a w realnym $wiecie — kazdego czytelnika, ksztaltuje tres¢ studiowanego dzie-
ta. Dookreslenie realiow utworu zalezy wiec od konkretnego czytajacego, ktéry
wyobraza sobie $wiat przedstawiony w indywidualny sposéb. W Bibliotece cieni
ksigzka zostala ukazana jako narzedzie manipulacji. Za jej pomocg mozna naklo-
ni¢ kogo$ do zmiany pogladéw wbrew jego woli, totez bywa gorsza od narzedzi tor-
tur. Lektura moze by¢ niebezpieczna nie tylko dla stuchaczy, lecz réwniez dla czy-
tajacych, gdyz wykorzystujac swoje zdolnosci w nieetyczny sposob, Lektorzy potra-
fig nawet zabi¢ czlowieka. Takie ujecie potegi oddzialywania ksigzek niewatpliwie
uatrakcyjnia powies¢.

Podsumowanie

Czytelnicy identyfikujg si¢ z pozytywnymi bohaterami (w przypadku opisa-
nych w artykule utworéw - réwniez czytelnikami), wigc zaakcentowana jest pozy-
tywna wartos$¢ czytania. W omoéwionych dzielach wystepuje wigcej czytelnikow niz
tylko gléwny bohater. W Ksiggowirze Paula Glennona czyta cata rodzina Norma-
na, w Babuni Frédérique Deghelt druga czytajaca protagonistka jest wnuczka tytu-
towej bohaterki, w 451° Fahrenheita Raya Bradbury’ego zakonspirowanymi czytel-
nikami s wldczedzy i Faber, a w przypadku Biblioteki cieni Mikkela Birkegaarda
z ksigzkami obcuje cale Towarzystwo Bibliofilskie.

Ciekawe sg powody, dla ktorych bohaterowie literaccy siegaja po lekture. Nor-
mana mozna nazwac ,.czytelnikiem od zawsze”. Jego rodzice wyksztalcili w nim
potrzebe kontaktu z ksiazka juz w dziecinstwie. Chlopiec czyta duzo i chetnie, ma
swoj ulubiony gatunek. Przewodnikiem po $wiatach wykreowanych w utworach,
z ktérymi ma do czynienia, jest przypominajacy lisa bibliotekarz. Takze Jeanne
w mlodosci miata kontakt z powiescia czytang przez inng osobe, jednak byla to

72 Ibidem, s. 243-244.
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sytuacja epizodyczna. Sama odkryla przyjemnos¢ oddawania si¢ lekturze dopie-
ro w dorostym zyciu, a pierwsze ksigzki dostaly sie w jej rece niespodziewanie. Po
uplywie wielu lat stala si¢ zagorzala, do§wiadczong czytelniczky. Impulsem do
zmiany $wiatopogladu Montaga stalo sie przypadkowe spotkanie, gdyz nie zasta-
nawial si¢ on nad swoim otoczeniem, dopoki nie poznal Clarisse. Jednakze prze-
fomowym wydarzeniem w jego Zyciu byla $mier¢ kobiety, ktéra sptongta razem
ze swymi ksigzkami. Zaczal podejmowac pierwsze proby kontaktu z ksigzka pod
okiem Fabera. Rowniez Jon ponownie zaczal czyta¢ z powodu wydarzenia, ktére
okazalo si¢ dla niego do$¢ znamienne, czyli od $mierci swojego ojca. Powraca do
lektury powiesci po bardzo dlugim czasie, gdyz czytano mu w dziecinstwie, ale
potem odrzucil wszystko, co bylo z nimi zwigzane. Nauczycielami, ktérzy wpro-
wadzaja go w tajniki czytania, sg Iversen i Katherina.

Interesujace s3 podobienstwa miedzy wybranym utworem nalezacym do lite-
ratury fantasy a kryminatem. Norman trafia do wnetrza ksigzki, stajac si¢ jednym
z jej bohateréw. Przez to nieumyslnie modyfikuje $wiat przedstawiony w utwo-
rze. Potem ma szanse nadac ksigzce wlasne zakonczenie. Jon réwniez w pewnym
momencie czuje, ze znajduje si¢ w czytanej przez siebie opowiesci, jednak pojawia
sie w niej jako narrator. Dzigki swojej interpretacji moze w pelni swiadomie wpty-
wa¢ na wydzwigk czytanego tekstu, lecz nie ma mocy zmieniania opisanych przez
autora wydarzen. Intrygujacy jest tez motyw czytania w myslach, ktory wyste-
puje w obu tych utworach, a ktéry mozna traktowac bardzo dostownie. Na kart-
kach podsuwanych Normanowi przez tajemniczego bibliotekarza, na ktérych oby-
dwaj zdaja si¢ by¢ bohaterami powiesci, kazdy z nich moze przeczyta¢ mysli dru-
giego. Z kolei w Bibliotece cieni Katherina moze pozna¢ mygli ludzi, ktérzy nie sa
dostatecznie skupieni na czytanym przez siebie tekscie. To wlasnie w te umiejet-
no$¢ odbiorcéw jest na poczatku Jonowi najtrudniej uwierzy¢. Aspekt czytania
w myslach zostal wiec w obu dzietach zaprezentowany w bardzo zajmujacy sposéb.

W literaturze fantasy protagonista nie napotyka na zadne przeszkody w czyta-
niu, nikt nie zabrania mu podejmowania lektury. Jedyna trudnoscia, z jaka musi
sie zmierzy¢, jest brak fragmentu czytanej przez niego ksigzki, znajdujacego sie na
kartce, ktorg sam zjadt. Jednak Norman jest narazony na pewne niebezpieczenstwa
zwigzane z lekturg — w powiesci gonig go wilki, ktore nie maja pokojowych zamia-
réw. Natomiast bohaterke powiesci romansowej ogranicza nieczytajace srodowi-
sko, w ktérym zyje. Gdyby jej czytanie wyszlo na jaw, moglaby mie¢ nieprzyjem-
nosci. Z kolei w §wiecie przedstawionym w antyutopii czytanie jest wrecz zakazane
z powodu panujacego systemu spolecznego, a przechowywanie ksigzek grozi spale-
niem domu. Za podejmowanie lektury, a nawet samo posiadanie wolumindw, czto-
wiek moze straci¢ wszystko, co ma. W kryminale Jon jest przedstawiony jako czy-
telnik niebezpieczny dla samego siebie i dla otoczenia z powodu swoich niedawno
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odkrytych ogromnych zdolnosci. Poza tym w §wiecie przedstawionym w powiesci
Mikkela Birkegaarda czlowiek moze by¢ narazony na manipulacje, gdy ktos czyta
mu na glos, a jesli samodzielnie zaglebia si¢ w lekturze, obecny w poblizu odbior-
ca moze nawet spowodowac jego $mier¢. Ksigzka moze wigc sta¢ sie narzedziem
zbrodni. Aby uatrakcyjni¢ motyw czytania, autorzy podkreslili zagrozenia i prze-
szkody, ktére trzeba pokona¢, by méc oddawac sig lekturze.

Warto tez zwréci¢ uwagg, czy dla opisanych bohateréw literackich wazniejsza
jest tres¢ ksiazki, czy sam fakt czytania. Dla czytelnika dzieciecego najistotniej-
sza wydaje si¢ tres¢. Norman gustuje w konkretnym gatunku, a lektura np. ksiazki
przeznaczonej dla dziewczat na poczatku zdecydowanie mu nie odpowiada. Ina-
czej jest w powiesciach adresowanych do dorostych — w kazdej z nich nacisk poto-
zony jest na samo podejmowanie lektury, cho¢ wymieniane s konkretne tytu-
ty. Dodatkowo np. w Bibliotece cieni autor wyeksponowat obrazy i wrazenia poja-
wiajace sie podczas czytania, a takze zaakcentowal znaczenie interpretacji tekstu
przez czytelnika.

W kazdym z omawianych utworéw mozna zauwazy¢ przemozny wplyw, jaki
ksigzka wywiera na czytelnika, zmieniajac jego zycie. Norman przezywa niesamo-
wite przygody razem z literackimi bohaterami, a Jeanne przez czytanie ubogaca
swoje wnetrze i poszerza horyzonty. Montagowi ksigzki pomagaja zmieni¢ $wiato-
poglad, a przy tym zmieniajg jego pozycje spoteczng — z budzacego respekt straza-
ka staje si¢ osoba wyjeta spod prawa. Tymczasem dla Jona ksigzki sa bramg prowa-
dzaca do odkrycia wielkich tajemnic i nabycia sekretnych umiejetnosci. Cho¢ traci
on prace podobnie jak Montag, zdobywa milos¢.

Wybrane i omdwione powiesci sg tylko jednymi z wielu utwordéw, w ktérych
wystepuje watek meta-czytelnika. Motyw ten czesto zostaje tez przeniesiony na
ekran i pojawia si¢ w filmach. Sam w sobie stanowi nienatarczywa promocje czy-
telnictwa i wszystkich waloréw, ktdére ono ze sobg niesie. Pozwala zrozumie¢, jak
wazne dla poszczegélnych ludzi moze by¢ oddawanie si¢ lekturze i dlaczego warto
to robi¢. Zacheca, by odbiorca siegat po kolejne lektury i odkrywat coraz to nowe
ksigzkowe $wiaty, niekoniecznie tylko takie, w ktorych protagonista jest czytelnik.
Ostatecznie wlasnie tak postepuja gtéwni bohaterowie zaprezentowanych powiesci.

W kazdym gatunku literackim kreacja czytelnika ukazana jest w odmienny
sposéb. Jednak nalezy zauwazy¢ réwniez uderzajace podobienstwa, ktore wyste-
puja miedzy utworami pozornie niemajacymi ze sobg nic wspélnego, np. miedzy
literaturg fantasy a kryminalem. Nalezy tez podkresli¢, ze gdy protagonista okazu-
je sie czytelnikiem, cala fabula skupia si¢ wokot tego zagadnienia, co jawi sie jako
bardzo interesujace dla ksigzkowych koneseréw.
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